1911 BULLET PROOF™ EXTRACTOR - SERIES 70 45 ACP BULLET
PROOF EXTRACTOR

Extra-Tough, Machined From Solid Bar Stock

Fully Machined from S7 shockproof tool steel with a tensile strength of
275,000 PSI Optimized hook design for maximum strength and case rim
contact Hook location tolerances held to +/- .001" Radiused corners for
extended life and smooth feeding Full diameter rear shaft holds tension longer

over factory parts many times over Heat treated to optimum hardness and
cryogenically treated \

Attributes

e Name: SERIES 70 45 ACP BULLET PROOF EXTRACTOR
e Manufacturer: WILSON COMBAT

e Product no.: 965415070

e Mfr, No.: 415-70

o Caliber: 45 Caliber (.451-.454)

e Finish: Blued

e Make: 1911

e Model: Commander,Officers,Government
¢ Delivery weight: 0.014kg

¢ Shipping width: 83mm

¢ Shipping length: 146mm

e UPC: 874218001834

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur den 1911 BULLET
PROOF™ EXTRACTOR

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fir den 1911 BULLET PROOF™ EXTRACTOR von Wilson Combat entschieden haben.
Dieser Auszieher ist aus hochwertigem S7 Werkzeugstahl gefertigt und bietet optimale Leistung und
Langlebigkeit. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen und richtlinien befolgen, um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen kénnen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwenden.

¢ Bewahren Sie den Auszieher auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberprifen Sie den Auszieher regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschadigung aufweist.

Halten Sie sich an alle geltenden Gesetze und Vorschriften in Ihrem Land oder |hrer Region.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie den Auszieher ausschlieBlich mit .45 ACP Patronen.

Achten Sie darauf, dass der Auszieher ordnungsgemaR in lhrer Waffe installiert ist.
Verwenden Sie keine UbermaRige Kraft beim Einsetzen oder Entfernen des Ausziehers.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille, wahrend der Nutzung.
Halten Sie die Waffe immer in eine sichere Richtung, wenn Sie mit dem Auszieher arbeiten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Ausziehers:

[¢]

Entfernen Sie den alten Auszieher gemall den Anweisungen des Waffenherstellers.
Uberprifen Sie, ob der neue Auszieher die richtige GroRe und Form hat.

Setzen Sie den neuen Auszieher vorsichtig in die vorgesehenen Offnungen ein.
Stellen Sie sicher, dass der Auszieher fest sitzt und keine Spielrdume aufweist.

[¢]

o

[¢]

2. Nutzung des Ausziehers:

o Laden Sie die Waffe nur, wenn Sie bereit sind, sie zu benutzen.
o Stellen Sie sicher, dass der Auszieher korrekt funktioniert, bevor Sie die Waffe abfeuern.
o Uberprifen Sie nach jedem Schuss, ob der Auszieher ordnungsgemaR arbeitet.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Auszieher gemal’ den értlichen Vorschriften fir metallische Abfalle.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Ausziehers sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

e Wenn der Auszieher beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, bringen Sie ihn zu einem Fachmann zur
Entsorgung.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flir weitere Informationen oder Unterstitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Handler.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des 1911 BULLET PROOF™ EXTRACTOR ist von groter Bedeutung. Indem
Sie diese Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewahrleisten. Bei Fragen oder Unsicherheiten zégern Sie nicht, sich an einen Fachmann zu wenden.



1911 BULLET PROOF™ EXTRACTOR SERIES 70 45
ACP BULLET PROOF EXTRACTOR Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the 1911 BULLET PROOF™ EXTRACTOR SERIES 70 45 ACP BULLET PROOF EXTRACTOR.
This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of your extractor. Please
read this document carefully before installation and use to prevent accidents and ensure compliance with safety
regulations.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms and related components with care and respect.

¢ Ensure that the extractor is installed by a qualified gunsmith to avoid improper installation, which may
lead to malfunctions.

¢ Keep the extractor and all firearms out of reach of children and unauthorized users.

e Regularly inspect the extractor for wear and damage to ensure continued safe operation.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm components and usage.

¢ In case of any accidents or unsafe conditions, report them to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not use the extractor if it shows signs of damage or excessive wear.

¢ Ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the extractor.

¢ Be aware of the potential for the extractor to cause injury if mishandled.

¢ Use only with .45 ACP caliber firearms, specifically designed for Series 70 or Series 80 models.
¢ Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools for installation, including a gunsmithing screwdriver set.

2. Installation Steps:

o Remove the slide from the firearm according to the manufacturer's instructions.
Locate the existing extractor and remove it carefully.

Install the new BULLET PROOF™ extractor by aligning it properly in the extractor slot.
Ensure that the hook location tolerances are held to +/.001" for optimal performance.
Reassemble the slide and ensure all components are secure.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Usage:

o Test the extractor with dummy rounds to ensure proper function before live fire.
o Regularly inspect the extractor during routine firearm maintenance.
o If any issues arise during use, consult a qualified gunsmith immediately.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any defective or damaged extractors in accordance with local regulations.
¢ Do not discard extractors in regular household waste.
¢ Consider recycling options or consult a local waste disposal service for safe disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the 1911 BULLET PROOF™ EXTRACTOR SERIES 70 45 ACP BULLET
PROOF EXTRACTOR, please reach out to the appropriate support channels as needed.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your new extractor.
Thank you for prioritizing safety and compliance.



Guia de Instrucciones de Seguridad del
Consumidor para el Extractor 1911 BULLET
PROOF™ WILSON COMBAT

Introduccion

Gracias por elegir el Extractor 1911 BULLET PROOF™ de Wilson Combat. Este producto ha sido disefiado para
proporcionar un rendimiento éptimo y durabilidad. Sin embargo, es importante sequir las pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia contiene informacién sobre el uso seguro del producto,
precauciones especificas, instrucciones de instalacién y uso, y cémo desechar el producto de manera adecuada.

Directrices Generales de Seguridad

* AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el extractor.

Mantén el extractor fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Utiliza el extractor solo con armas de fuego compatibles, especificamente con modelos de la serie 70 o
serie 80 de .45 ACP.

¢ Inspecciona el extractor regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Utiliza equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad, al manipular el extractor.
¢ AsegUrate de que el arma esté descargada antes de instalar o manipular el extractor.

No utilices el extractor si presenta dafios visibles o si no funciona correctamente.

Sigue las recomendaciones del fabricante para el mantenimiento y la limpieza del extractor.

No modifiques el extractor de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y
funcionalidad.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Instalacion

1. Preparacion del Arma:

o Asegurate de que el arma esté completamente descargada.
o Retira el cargador y verifica que no haya cartuchos en la recamara.

2. Retiro del Extractor Antiguo:

o Utiliza herramientas adecuadas para retirar el extractor antiguo.
o Sigue las instrucciones del fabricante del arma para evitar dafos.

3. Instalacion del Nuevo Extractor:

o Coloca el nuevo extractor en su lugar, asegurdndote de que esté alineado correctamente.
o Aprieta los tornillos o fijaciones segun las especificaciones del fabricante.

4. Verificacion:

o Después de la instalacién, revisa que el extractor esté firmemente en su lugar.
o Realiza una prueba funcional sin municién para asegurar que el extractor opere correctamente.



Uso

¢ Utiliza el extractor solo con cartuchos de .45 ACP.
e Mantén siempre el arma apuntando en una direccién segura.
¢ Realiza disparos en un entorno controlado y seguro.

Instrucciones de Desecho

¢ Si el extractor estd dafiado o ya no es funcional, deséchalo de manera responsable.
» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de piezas de armas de fuego.
* No arrojes el extractor a la basura comun; considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mds informacién sobre el extractor o para cualquier consulta de seguridad, consulta con el
fabricante o con un distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra
informacién relevante al realizar tu consulta.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de tu Extractor 1911 BULLET
PROOF™ de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité du Consommateur pour
I'Extracteur 1911 BULLET PROOF™

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Extracteur 1911 BULLET PROOF™ de Wilson Combat. Ce guide a été concu pour t'aider a
utiliser ce produit en toute sécurité, conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE. Il est
important de lire attentivement ces instructions avant d'utiliser I'extracteur pour garantir ta sécurité et celle des
autres.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que I'extracteur est utilisé uniquement dans le cadre prévu.

Garde I'extracteur hors de portée des enfants.

Vérifie régulierement I'état de I'extracteur pour détecter toute usure ou dommage.
Ne tente pas de modifier ou d'altérer I'extracteur.

En cas de doute sur |'utilisation, consulte un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des lunettes de protection lors de l'installation ou de la manipulation de I'extracteur.
Evite de toucher I'extracteur avec des mains humides ou sales.

Ne laisse pas I'extracteur exposé a des températures extrémes ou a I'humidité.

Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer |'extracteur.

Ne force jamais I'extracteur dans la chambre de I'arme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée.
o Rassemble tous les outils nécessaires a l'installation.

2. Installation :

o Retire I'ancien extracteur de I'arme en suivant les instructions du fabricant.
o Installe le nouvel extracteur en t'assurant qu'il est bien en place.
o Vérifie que le crochet est correctement positionné et qu'il maintient la tension.

3. Utilisation :

o Utilise I'arme conformément aux instructions du fabricant.
o Effectue des vérifications régulieres pour t'assurer que I'extracteur fonctionne correctement.

4., Maintenance :

o Nettoie I'extracteur régulierement pour éviter I'accumulation de saleté ou de débris.
o Inspecte |'extracteur pour toute usure ou dommage et remplacele si nécessaire.

Instructions d'Elimination

o Ne jette pas I'extracteur a la poubelle.
* Consulte les réglementations locales pour I'élimination des piéces d'armement.



e Situ n'es pas slr de la maniere de procéder, contacte un professionnel pour obtenir des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'Extracteur 1911 BULLET PROOF™, n'hésite pas
a contacter le service client de Wilson Combat. lls pourront t'aider avec des conseils et des informations
supplémentaires.

En suivant ces instructions, tu contribues a garantir ta sécurité et celle des autres tout en profitant de ton
produit. Merci de faire preuve de prudence et de responsabilité lors de son utilisation.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo
dell'Extractors 1911 BULLET PROOF™ WILSON
COMBAT SERIES 70 45 ACP

Introduzione
Grazie per aver scelto I'Extractors 1911 BULLET PROOF™ della Wilson Combat. Questo prodotto & progettato per

fornire prestazioni eccellenti e durata nel tempo. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un uso sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Leggi tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

 Verifica che il tuo estrattore sia compatibile con il tuo modello di pistola 1911 (Government, Commander,
Officers).

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Non tentare di modificare o riparare |'estrattore da solo.

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e I'uso del prodotto.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di procedere con l'installazione o la manutenzione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione.
o Lavora in un'area ben illuminata e priva di distrazioni.

2. Installazione:

o Rimuovi I'estrattore esistente dalla tua pistola seguendo le istruzioni del produttore.

o Inserisci I'estrattore BULLET PROOF™ nella posizione corretta, assicurandoti che le tolleranze di
posizione siano mantenute a +/.001".

o Fissa |'estrattore in posizione, assicurandoti che sia ben saldo.

3. Uso:

o Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che I'estrattore funzioni
correttamente.
o Effettua prove di funzionamento in un ambiente sicuro, lontano da altre persone.

4. Manutenzione:

o Controlla regolarmente |'estrattore per eventuali segni di usura o danni.
o Pulisci I'estrattore secondo le istruzioni fornite dal produttore.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
* Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, portalo in un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile dell'estrattore 1911
BULLET PROOF™. La tua sicurezza e quella degli altri & la nostra priorita.



Bruksanvisning for 1911 BULLET PROOF™
EXTRACTOR WILSON COMBAT SERIES 70 45 ACP

Introduksjon

Takk for at du valgte 1911 BULLET PROOF™ EXTRACTOR fra Wilson Combat. Denne produktet er designet for a
gi maksimal ytelse og palitelighet. For a sikre trygg bruk og lang levetid, vennligst les og falg alle
sikkerhetsinstruksjoner ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

e Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller viser tegn pa slitasje.

Vaer oppmerksom pa at produktet kun skal brukes med spesifiserte kalibre.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Kontroller at alle deler er korrekt installert fgr bruk.

¢ Bruk verneutstyr som hansker og vernebriller under installasjon og vedlikehold.
Unnga a bruke produktet i fuktige eller vate forhold for a forhindre rust og korrosjon.
Ikke forsgk & modifisere eller reparere produktet selv; kontakt en kvalifisert tekniker.
Falg alltid produsentens anbefalinger for vedlikehold og rengjaring.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at alle verktay og deler er tilgjengelige far installasjon.
o Les gjennom hele bruksanvisningen fgr du begynner.

2. Installasjon:

o Fjern eksisterende extractor fra vapenet ved a falge produsentens instruksjoner.
o Plasser den nye BULLET PROOF™ EXTRACTOR pa plass.

o Kontroller at krokplasseringstoleransene er innenfor +/.001".

o Stram til festene i henhold til produsentens spesifikasjoner.

3. Bruk:

o Nar du bruker produktet, sgrg for at det er i riktig tilstand og at vapenet er korrekt lastet.
o Test funksjonaliteten far du bruker det i en skytetilstand.

4. Vedlikehold:

o Rengjer extractor regelmessig for a fjerne smuss og avleiringer.
o Kontroller jevnlig for tegn pa slitasje og bytt ut ved behov.

Avfallsinstruksjoner

* Falg lokale forskrifter for avfallshandtering.



¢ |kke kast produktet i vanlig sgppel. Kontakt lokale myndigheter for informasjon om resirkulering eller
sikker avhending av metallprodukter.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere spgrsmal eller bekymringer om sikkerhet og bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten
eller en kvalifisert tekniker.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup 1911 BULLET PROOF™ EXTRACTOR WILSON COMBAT SERIES 70 45 ACP BULLET PROOF
EXTRACTOR. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz spetnienie
wymogoéw Regulacji Ogélnej o Bezpieczenstwie Produktdw (GPSR) Unii Europejskiej. Prosimy o dokfadne
zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami.

Unikaj kontaktu z wodg lub innymi cieczami.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Uzywaj odpowiednich narzedzi i sprzetu ochronnego podczas instalacji lub obstugi.
Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ produktu samodzielnie.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
o Przeczytaj instrukcje przed rozpoczeciem instalacji.

2. Instalacja:

o Zdejmij stary wyciggacz, jesli jest obecny.
o Zamontuj nowy wyciggacz, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo osadzony.
o Sprawdz, czy wszystkie czesci sg dobrze dokrecone.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj wyciggacza zgodnie z przeznaczeniem.

o Regularnie kontroluj stan wyciggacza i jego dziatanie.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek probleméw, zaprzestan uzywania i skontaktuj sie z
ekspertem.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdinych pojemnikéw na odpady.
¢ Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania 1911 BULLET
PROOF™ EXTRACTOR WILSON COMBAT SERIES 70 45 ACP BULLET PROOF EXTRACTOR.



1911 BULLET PROOF™ EXTRACTOR WILSON
COMBAT SERIES 70 45 ACP Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa 1911 BULLET PROOF™ EXTRACTOR WILSON COMBAT SERIES 70 45 ACP tuotteen kayttoohjeisiin.
Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama
opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain laillisesti ja vastuullisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, etta kaytat vain suositeltuja osia ja tarvikkeita.

Kayta suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja, tarvittaessa.
Valta tuotteen kayttamistd, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.
Al3 kayta tuotetta kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Varmista, etta tyéskentelyymparisto on turvallinen ja hyvin valaistu.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
o Seuraa valmistajan ohjeita asennuksen aikana.
o Tarkista, ettd kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

2. Kaytto

o Tarkista tuote ennen jokaista kayttda vaurioiden varalta.

o Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen.

o Al yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse, vaan ota yhteys asiantuntijaan.
o Pida tuote puhtaana ja huollettuna.

Havitysohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspalveluihin saadaksesi ohjeita turvallisesta
havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteys valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on tuote ja sen malli
valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia tuotteen kaytdssa. Noudata kaikkia annettuja ohjeita ja suosituksia



varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 BULLET PROOF ™
EXTRACTOR WILSON COMBAT SERIES 70 45 ACP

Introduktion

Tack for att du har valt 1911 BULLET PROOF™ EXTRACTOR WILSON COMBAT SERIES 70 45 ACP. Denna produkt
ar designad for att ge hégsta mojliga prestanda och sakerhet. Vanligen las igenom dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant for att sakerstalla korrekt och saker anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

e Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

e Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador som kan paverka sakerheten.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast produkten med kompatibla modeller: Government, Commander och Officers.
Kontrollera att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

¢ Anvand skyddsglaségon och andra skyddsklader vid installation och anvandning.

Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller visar tecken pa slitage.

F6lj alltid lokala lagar och férordningar angaende vapen och ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

Steg 1: Kontrollera att vapnet &r avstangt och att det inte finns ndgon ammunition i narheten.

Steg 2: Ta bort den gamla extractorn om en sadan finns, folj tillverkarens instruktioner.

Steg 3: Installera den nya BULLET PROOF™ EXTRACTOR genom att placera den i ratt position.

Steg 4: Se till att extractorn sitter ordentligt och att inga delar ar l6sa.

Steg 5: Gor en sakerhetskontroll av vapnet for att sakerstalla att allt fungerar korrekt innan anvandning.
Steg 6: Anvand vapnet endast i en saker miljo och under kontrollerade forhallanden.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Avlagsna produkten pa ett miljovanligt satt. Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt
avfallshantering.
e Undvik att kasta produkten i hushallsavfall. Félj specifika riktlinjer for hantering av metallprodukter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig.

Vi tackar for ditt fortroende fér 1911 BULLET PROOF™ EXTRACTOR WILSON COMBAT SERIES 70 45 ACP och
onskar dig en saker och néjd anvandning.



Navod k bezpecnému pouziti pro 1911 BULLET
PROOF™ EXTRACTOR WILSON COMBAT SERIES 70
45 ACP BULLET PROOF EXTRACTOR

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 1911 BULLET PROOF™ EXTRACTOR WILSON COMBAT SERIES 70 45 ACP BULLET
PROOF EXTRACTOR. Tento vyrobek byl navrzen a vyroben s ohledem na vysoké standardy kvality a bezpecnosti.
Abychom zajistili bezpecné pouzivani tohoto vyrobku, prosim, prectéte si nasledujici pokyny a dodrzujte je.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim vyrobku si dikladné prectéte tento navod.

Zkontrolujte, zda je vyrobek neposkozeny a v dobrém stavu.

Pouzivejte vyrobek pouze pro Ucely, pro které byl navrzen.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pfed instalaci a pouzivanim se ujistéte, Ze je zbran vybita.

Pfi manipulaci s vyrobkem noste ochranné bryle a rukavice.

Neprovadéjte Upravy vyrobku, které nejsou schvaleny vyrobcem.

¢ Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se zbrani.

Pokud zaznamenate jakékoli abnormality pri pouzivéani, okamzité prestarte vyrobek pouzivat a obratte se
na odbornika.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o

Zkontrolujte, zda je zbran vybita.

Demontujte stavajici extractor podle pokynt vyrobce zbrané.

Nainstalujte 1911 BULLET PROOF™ EXTRACTOR podle pokyn( vyrobce, ujistéte se, Ze je spravné
usazen.

Po instalaci provedte testovaci zkousku s prdzdnou zbrani, abyste se ujistili, Ze extractor funguje
spravneé.

[¢]

[¢]

o

2. Pouzivani:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je extractor spravné nainstalovan a funkéni.
o Pouzivejte pouze doporucené naboje pro .45 ACP.
o Po kazdém pouziti ddkladné vycistéte zbran a extractor, aby se zajistila jejich dlouhd Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci vyrobku se ujistéte, ze je nefunk¢ni a bezpecné zlikvidovan.

 Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci kovovych vyrobkd a zbrani.

o Pokud si nejste jisti, jak spravné zlikvidovat vyrobek, obratte se na mistni Grady nebo odborniky na
likvidaci.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti vyrobku, nevahejte se obratit na odborniky nebo
autorizované prodejce. Vzdy se ujistéte, Zze mate aktualni informace o bezpecnostnich pokynech a pfipadnych
vyzvach k vraceni vyrobku.

Dékujeme vam za dlvéru v nas produkt. DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouZivani
1911 BULLET PROOF™ EXTRACTOR WILSON COMBAT SERIES 70 45 ACP BULLET PROOF EXTRACTOR.
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